
Глава 637. У меня плохое предчувствие

 

Лу Чжоу с подозрением посмотрел на академика Лу:

— С чего бы?

Академик Лу встревоженно спросил:

— Тогда зачем ты строишь шаттл?

А, понятно.

Лу Чжоу мгновенно понял, о чем думал академик Лу, и объяснил.

— Статья в газетах немного неточна, проект шаттла в основном выполняется Сяо… Моей
компанией. Я только финансирую проект.

Было близко, я чуть не выдал Сяо Ая.

Академик Лу не заметил, что Лу Чжоу прервался на полуслове, и вздохнул:

— Я не очень много знаю об аэрокосмической промышленности, но мои старые друзья из
Инженерной академии говорили про это. Хотя аэрокосмическую промышленность
поддерживает государство. Конкурировать с международными аэрокосмическими компаниями
очень сложно, и большинство компаний все еще пытаются получить финансирование. Я
пришел сюда не из-за того, что беспокоюсь о твоих исследованиях, а потому что ты можешь
забыть свои корни! Когда ученые становятся бизнесменами, им становится сложно заниматься
наукой. Я видел слишком много подобных случаев.

— Это не мое дело, но ты постоянно метаешься. Если ты успокоишься и сосредоточишься на
изучении физики, то сможешь стать физиком уровня Ньютона или Эйнштейна. Но теперь ты
полез в аэрокосмическую отрасль? Твои приоритеты неверны!

Лу Чжоу возразил:

— Но, если бы я сосредоточился только на одном, управляемого термоядерного синтеза не
существовало бы.

Академик Лу замолчал и не нашел, что сказать.



Лу Чжоу продолжал:

— Я всегда думал, что теоретическая физика очень интересна. Однако в науке есть нечто
большее, чем просто теория, и использование наших теоретических знаний для изменения
мира также очень значимо.

— Например, уравнения Янга — Миллса. — Лу Чжоу сделал паузу. — Если мое предположение
верно, то это ключ к миниатюризации термоядерного реактора. Вот почему я занялся этим
исследованием.

Миниатюризация термоядерного реактора!

Академик Лу стоял потрясенным и не мог не спросить:

— Неужели так просто?

— Нет, но мы нашли возможный технический путь. Еще слишком рано говорить про успех.

Хотя слова Лу Чжоу прозвучали несколько пессимистично, он не был слишком напряжен.

Академик Лу посмотрел на него и вздохнул.

 

— Если ты действительно сможешь решить проблему миниатюризации термоядерного
реактора, то вся страна будет благодарить меня.

На лице Лу Чжоу появилась легкая улыбка.

— Благодарности имеют второстепенное значение.

 

…………………………...

 

Мюнхен, Германия.



Мюнхен один из крупнейших промышленных и культурных городов Германии. Он также дом
для старейшего промышленного университета Германии, а также тут располагался главный
офис одной из крупнейших электротехнических компаний мира Siemens.

Рядом со зданием главного офиса.

Из черного мерседеса вышли двое мужчин в костюмах. Показав охранникам свои
удостоверения, они вошли в здание. Они вошли в лифт и поднялись в фойе.

Через пять минут пожилой мужчина с седыми волосами, очками без оправы и морщинистым
лицом вошел в фойе и сел на диван напротив двух мужчин.

— Хотите кофе?

Мужчина справа серьезно ответил:

— Нет, спасибо, сейчас не время для послеобеденного кофе.

— Я всегда думал, что вы, американцы, любите кофе.

Человек, сидевший слева, кашлянул.

— Мистер Джо Кэзер, давайте поговорим о делах.

Кэзер пожал плечами и сказал:

— Я жду, когда вы начнете.

Человек, сидевший справа, протянул руку и сказал:

— Тогда сразу перейдем к делу, мы из ЦРУ. Можете звать меня Хорнс.

Кэзер пожал ему правую руку, а затем облокотился на спинку дивана.

— Тогда, мистер Хорнс, чего вы хотите?

Хорнс пристально посмотрел на Кэзера и сказал:

— Мы обнаружили необычный заказ, связанный с чувствительным оборудованием. Два



высокоточных пятиосевых станка, которые используются в аэрокосмической промышленности.

Кэзер нахмурился и тут же вспомнил о недавнем заказе компании, который экспортировали в
Италию.

— Необычный заказ? Депозит выплатили нормально, и 20 миллионов евро поступили на наши
счета. Я не думаю, что это необычно.

— Проблема в том, что до нас дошли некоторые плохие слухи об этом заказе. Нам нужно,
чтобы вы предоставили информацию о покупателе, включая платежный счет, также
юридическое лицо и остальное...

Кэзер покачал головой:

— Это касается частной жизни клиентов. Я не могу вам ничего предоставить, если у вас нет
письма из Министерства торговли...

— Вот оно. — Хорнс нетерпеливо достал из кармана документы и положил его на стол. —
Надеюсь, вы будете работать с нами.

Кэзер поправил очки и взял документы. Он мельком взглянул на них, а потом положил обратно
на стол.

— Поскольку у вас есть одобрение Министерства торговли, то я не буду возражать.

Он посмотрел на секретаря, которая стояла рядом.

— Распечатай соответствующую информацию об этом заказе.

— Да, сэр.

Секретарь кивнула и ушла.

Долго ждать не пришлось.

Минут через десять секретарь вернулась с свеже распечатанными бумагами.

— Вот, что вы просили. — Кэзер бросил бумаги на стол. — Покупатель — производственная
компания в Неаполе. Называется Ai Industry. Представитель итальянец по имени Саатче
Фарбиле. Они производят детали для Rolls Royce, поэтому нужно такое оборудование. Я не
вижу проблем с этим заказом.



Технология многоосевых станков всегда была очень конфиденциальной. За последние
несколько лет Китай добился нескольких прорывов в высокоточных станках, поэтому многие
страны исключили некоторые пятиосевые станки из списка конфиденциальных технологий, но
многие высокоточные пятиосевые станки все еще находились в этом списке.

Но они часто экспортировались международным компаниям.

Когда Китай не мог производить пятиосевые станки, другие страны продавали Китаю только
трехосные станки. Когда Китай смог производить пятиосевые станки, другие страны
немедленно начали продавать их в Китай, что повлияло на китайских производителей станков.

Это один из способов давления на Китай при переговорах об термоядерном синтезе. Китай
надеялся, что европейцы смогут открыть рынок станков, что означало разрешение китайским
компаниям приобретать европейское промышленное оборудование.

Но такое не нравилось американцам.

Хорнс нахмурился:

— Ai Industry?

Кэзер кивнул:

— Да, это странное название, но ничего необычного, я видел и более странные названия.
Кроме того, мы проверили их в Министерстве торговли, у них нет никаких проблем с
экспортом оборудования.

— Я сам все проверю. — Хорнс встал с дивана и пожал руку Кэзеру. — Спасибо за
сотрудничество.

Хорнс отпустил руку и посмотрел на своего помощника, который сидел рядом.

— Пошли, следующая остановка в Неаполе.

Его помощник заколебался:

— Сразу туда?

Хорнс кивнул и хмуро посмотрел в окно.

— Да, чем скорее, тем лучше, у меня плохое предчувствие.



 

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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